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See the notice on TED website

655829-2026 - Hange
Poola – Päevahooldusteenused – „Świadczenie usług opiekuńczych i specjalistycznych usług 
opiekuńczych”
OJ S 184/2026 23/09/2026
Hanketeade – lihtsustatud kord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Miejski Ośrodek Pomocy Społecznej
E-posti aadress: kancelaria@mopssosnowiec.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Sotsiaalkaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Świadczenie usług opiekuńczych i specjalistycznych usług opiekuńczych”
Kirjeldus: 1. OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA 1.1. Przedmiot zamówienia obejmuje 
świadczenie usług opiekuńczych oraz specjalistycznych usług opiekuńczych. 1.2. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 2 do SWZ. 1.3. Zamówienie 
zostało podzielone na dwie (2) części: a) część 1 – Świadczenie usług opiekuńczych; b) część 
2 – Świadczenie specjalistycznych usług opiekuńczych. 2. TERMIN WYKONANIA 
ZAMÓWIENIA. Termin wykonania zamówienia dla wszystkich części zamówienia wynosi: od 
01.01.2027 r. do 31.12.2027 r. 3. ZAMÓWIENIA, O KTÓRYCH MOWA W ART. 214 UST. 1 
PKT 7) USTAWY PZP Zamawiający nie przewiduje udzielania zamówień na podstawie art. 
214 ust. 1 pkt 7) ustawy Pzp, polegających na powtórzeniu podobnych usług. 4. 
WYKONAWCY WSPÓLNIE UBIEGAJĄCY SIĘ O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA 
PUBLICZNEGO 4.1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia 
publicznego. W takim przypadku Wykonawcy występujący wspólnie są zobowiązani do 
ustanowienia pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania 
ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie przedmiotowego zamówienia publicznego. 
Wszelka korespondencja będzie prowadzona przez Zamawiającego wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4.2. Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o którym mowa w art. 112 ust. 2 pkt 2) ustawy Pzp (o ile został 
sformułowany), zostanie spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje usługi, do których realizacji te 
uprawnienia są wymagane. 4.3. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, 
kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy wykonają usługi, do 
realizacji których te zdolności są wymagane. 4.4. W przypadku, o którym mowa Rozdziale I, 
ust. 4, pkt 4.2. (o ile został sformułowany) i pkt 4.3. SWZ, Wykonawcy wspólnie ubiegający się 
o udzielenie zamówienia dołączają odpowiednio do oferty oświadczenie, z którego wynika 
które usługi wykonają poszczególni Wykonawcy. 5. OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH 
ZEBRANYCH PRZEZ ZAMAWIAJĄCEGO W TOKU POSTĘPOWANIA Szczegółowy opis 
został zawarty w Rozdziale I, ust. 17. SWZ. 6. WYMAGANIA DOTYCZĄCE 
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ZABEZPIECZENIA NALEŻYTEGO WYKONANIA UMOWY Wykonawca przed zawarciem 
umowy zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości stanowiącej 5 % ceny całkowitej podanej w ofercie. Wykonawca wnosi 
zabezpieczenie odrębnie na każdą z części, na która jego oferta została uznana za 
najkorzystniejszą. Szczegółowe informacje dotyczące komunikacji zostały zawarte w rozdziale 
VIII do SWZ.
Menetluse tunnus: 0a4033b5-c618-4e01-9851-840878d76d6e
Sisemine tunnus: WZP.C.271.1.60.2026.SW
Menetluse liik: Avatud
Menetluskorra kirjeldus: Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, 
o którym mowa w art. 132 ustawy Pzp w związku z art. 359 pkt 1) ustawy Pzp (tzw. 
zamówienia na usługi społeczne i inne szczególne usługi), z możliwością zastosowania, 
zgodnie z art. 139 ustawy Pzp, tzw. „procedury odwróconej”.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 85312100 Päevahooldusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 85311100 Sotsiaalteenused vanuritele, 85311200 Sotsiaalteenused 
puuetega isikutele, 85311300 Sotsiaalteenused lastele ja noortele, 85312400 Väljaspool 
hooldekodusid pakutavad hoolekandeteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola
Lisateave: 1. PODSTAWY WYKLUCZENIA Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w: - art. 108 
ust. 1 ustawy Pzp, - w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, - art. 5k) rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, strona 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. L 2025/2033 
23.10.2025). Rozdział III 2. WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU ORAZ PODSTAWY 
WYKLUCZENIA 2.1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 2.1.1. 
nie podlegają wykluczeniu, 2.1.2. spełniają warunki udziału w postępowaniu, o ile zostały one 
określone. 2.2. Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa warunki udziału w 
postępowaniu dotyczące: 2.1. zdolności do występowania w obrocie gospodarczym – 
Zamawiający nie formułuje warunku udziału w postępowaniu w tym zakresie; 2.2. uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z 
odrębnych przepisów – Zamawiający nie formułuje warunku udziału w postępowaniu w tym 
zakresie; 2.3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej – Zamawiający nie formułuje warunku 
udziału w postępowaniu w tym zakresie; 2.4. zdolności technicznej lub zawodowej – 
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek w zakresie zdolności technicznej lub 
zawodowej, jeżeli Wykonawca wykaże, że skieruje do realizacji zamówienia: a) w zakresie 
części nr 1 zamówienia - jedną osobę posiadającą doświadczenie w koordynowaniu zespołu 
opiekunów wykonujących usługi opiekuńcze łącznie w wymiarze min. 80 000 godzin na 
podstawie jednego zamówienia (umowy) realizowanego w sposób ciągły przez okres co 
najmniej 12 miesięcy. Osoba ta będzie pełniła funkcję „Koordynatora usług opiekuńczych” b) w 
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zakresie części nr 2 zamówienia - jedną osobę posiadającą doświadczenie w koordynowaniu 
zespołu opiekunów wykonujących specjalistyczne usługi opiekuńcze łącznie w wymiarze min. 
3 500 godzin na podstawie jednego zamówienia (umowy) realizowanego w sposób ciągły 
przez okres co najmniej 12 miesięcy. Osoba ta będzie pełniła funkcję „Koordynatora 
specjalistycznych usług opiekuńczych”. Zamawiający dopuszcza sprawowanie funkcji 
koordynatora przez jedną osobę w zakresie części nr 1 i części nr 2 zamówienia, co oznacza, 
że Wykonawca może skierować jedną osobę, do realizacji zamówienia w zakresie części nr 1 i 
części nr 2 zamówienia. W takim przypadku osoba ta winna posiadać doświadczenie w 
koordynowaniu zespołu opiekunów wykonujących usługi opiekuńcze w wymiarze min. 80 000 
godzin, na podstawie jednego zamówienia (umowy) realizowanego w sposób ciągły przez 
okres co najmniej 12 miesięcy. W przypadku zamówienia realizowanego przez okres dłuższy 
niż 12 miesięcy, wówczas wymiar 80 000 godzin winien przypadać w okresie 12 miesięcy w 
ramach tego zamówienia. W przypadku zamówienia (umowy) realizowanego nadal 
Wykonawca zobowiązany jest wykazać spełnienie powyższego warunku udziału w 
postępowaniu w zakresie części usługi już wykonanej. *Definicje: Usługi opiekuńcze - przez 
usługi opiekuńcze należy rozumieć pomoc w zaspokajaniu codziennych potrzeb życiowych, 
opiekę higieniczną, zaleconą przez lekarza pielęgnację w zakresie niewymagającym 
specjalistycznej wiedzy i kompetencji oraz w miarę możliwości, zapewnienie kontaktów z 
otoczeniem – art. 50 ust. 1 ustawy z dnia 12 marca 2004 r. o pomocy społecznej (Dz. U. z 
2026 r. poz. 986).

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 6 511 800,00 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. OŚWIADCZENIA I DOKUMENTY SKŁADANE WRAZ Z OFERTĄ 1.1. Oferta 
składana jest pod rygorem nieważności w formie elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym). Ofertę należy sporządzić zgodnie ze wzorem stanowiącym 
Załącznik nr 1 do SWZ. 1.2. Wykonawca dołącza do oferty oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w zakresie wskazanym w 
Rozdziale III, ust. 1 i 2 SWZ: a) pkt. 2.1. SWZ [w zakresie podstaw wykluczenia z art. 108 ust. 
1 pkt 1) – 6) ustawy Pzp] – oświadczenie należy złożyć w formie Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia [dalej: „JEDZ”] stanowiącego Załącznik nr 3 do SWZ; b) pkt 2.2. SWZ 
[w zakresie podstaw wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego] – oświadczenie należy złożyć w formie 
JEDZ, zaznaczając odpowiednią odpowiedź w części III sekcja D; c) pkt. 2.3. SWZ [w zakresie 
podstaw wykluczenia z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.] 
– oświadczenie należy złożyć zgodnie ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 4 do SWZ. 
Oświadczenia te stanowią dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący 
wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w Rozdziale IV, ust. 2. pkt 2.1. SWZ a w 
przypadku składania certyfikatu oświadczenie w zakresie, w jakim certyfikat nie wykazuje 
spełniania tych przesłanek - Część II sekcja A JEDZ (wiersz dotyczący informacji czy 
wykonawca jest wpisany do urzędowego wykazu zatwierdzonych wykonawców lub posiada 
równoważne zaświadczenie). 1.3. Oświadczenia, o których mowa w Rozdziale IV, ust. 1, pkt 
1.2. a) – c) SWZ należy złożyć w formie JEDZ, sporządzonego zgodnie z wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE. Wykonawca zobowiązany jest 
złożyć JEDZ w zakresie wskazanym w Załączniku nr 3 do SWZ. Zamawiający informuje, iż na 
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stronie Urzędu Zamówień Publicznych znajduje się Instrukcja wypełniania JEDZ. 
Oświadczenie, o którym mowa w Rozdziale IV, ust. 1, pkt 1.2. SWZ lit d) należy złożyć 
zgodnie z Załącznikiem nr 4 do SWZ. 1.4. Przedłożony przez Zamawiającego wzór JEDZ jest 
zgodny z rozporządzeniem Wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiające standardowy formularz JEDZ. Wykonawca zobowiązany jest wypełnić JEDZ w 
takim zakresie, aby Zamawiający był w stanie zweryfikować, czy Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu w zakresie opisanym w niniejszej SWZ. 1.5. Oświadczenia, o którym mowa w 
Rozdziale IV, ust. 1, pkt 1.2. SWZ składają odrębnie: 1) Wykonawca/każdy spośród 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
oświadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia Wykonawcy oraz spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu; 2) podmiot udostępniający zasoby, na którego potencjał 
powołuje się Wykonawca celem potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu. 
W takim przypadku oświadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia podmiotu oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim podmiot udostępnia swoje 
zasoby Wykonawcy. 1.6. Do oferty Wykonawca zobowiązany jest załączyć: 1) oświadczenia, o 
których mowa w Rozdziale IV, ust. 1: - pkt 1.2. a) – b) SWZ – w formie JEDZ – na wzorze 
Załącznika nr 3 do SWZ oraz - pkt 1.2. c) SWZ – na wzorze Załącznika nr 4 do SWZ, 2) odpis 
lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru potwierdzającego, że osoba 
działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, 3) 
pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
Wykonawcy, gdy umocowanie osoby składającej ofertę nie wynika z dokumentów opisanych w 
Rozdziale IV, ust. 1, pkt 1.6.2) SWZ, 4) zobowiązanie, o którym mowa w Rozdziale I, ust. 5, 
pkt 5.3. oraz 5.4. SWZ w przypadku polegania na zasobach podmiotu udostępniającego zasób 
Wykonawcy, 5) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia: a) pełnomocnictwo, w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, z treści którego będzie wynikało umocowanie do reprezentowania ich 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo powinno zawierać w 
szczególności wskazanie: − postępowania o zamówienie publicznego, którego dotyczy, − 
wszystkich Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia wymienionych z 
nazwy z określeniem adresu siedziby, − ustanowionego pełnomocnika oraz zakresu jego 
pełnomocnictwa, b) oświadczenie, o którym mowa w Rozdziale I, ust. 4, pkt 4.4. SWZ 
(oświadczenie w zakresie wskazania czynności składających się na przedmiot zamówienia to 
jest: wskazanie przez Wykonawcę, które roboty budowlane wykonają poszczególni 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia – Zamawiający dopuszcza 
złożenia tego oświadczenia na formularzu ofertowym stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ); 
1.7. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentów, o których mowa w Rozdziale 
IV, ust. 1, pkt 1.6.2) SWZ, jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów. 1.8. Zapisy Rozdziału IV, ust. 1, pkt 1.6.3) SWZ stosuje się odpowiednio do 
osoby działającej w imieniu Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 
1.9. Zapisy Rozdziału IV, ust. 1, pkt 1.6.2) i pkt 1.6.3), pkt. 1.7 SWZ stosuje się odpowiednio 
do osoby działającej w imieniu podmiotu udostępniającego zasoby na zasadach określonych 
w art. 118 ustawy Pzp.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused



655829-2026 Page 5/10

Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: "Świadczenie usług opiekuńczych"
Kirjeldus: 1. Przedmiot zamówienia obejmuje świadczenie usług opiekuńczych. 2. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 2 do SWZ.
Sisemine tunnus: Część nr 1 przedmiotu zamówienia

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 85312100 Päevahooldusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 85311100 Sotsiaalteenused vanuritele, 85311200 Sotsiaalteenused 
puuetega isikutele, 85311300 Sotsiaalteenused lastele ja noortele, 85312400 Väljaspool 
hooldekodusid pakutavad hoolekandeteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 5 596 800,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: 1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty w zakresie każdej z dwóch 
części zamówienia w oparciu o następujące kryterium oceny ofert: cena brutto (waga - 100%). 
2. Za najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana ta spośród nieodrzuconych ofert, która uzyska 
najwyższą ocenę w ramach przyjętego kryterium oceny ofert. 3. Sposób obliczenia punktów w 
kryterium - cena brutto - waga 100% (Kc): Kc = (Cmin / Cbad) x 100% przy czym 1% = 1 pkt 
gdzie: Cmin - najniższa cena brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia spośród złożonych 
ofert niepodlegających odrzuceniu Cbad - zaoferowana cena brutto Kc - ilość punktów 
przyznanych ofercie badanej w kryterium ceny. Maksymalną ilość punktów - 100 - otrzyma 
oferta z najniższą oferowaną ceną brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia. Punktacja 
będzie obliczana z dokładnością co najmniej do dwóch miejsc po przecinku. 4. Jeżeli nie 
można wybrać oferty najkorzystniejszej z uwagi na to, że zostały złożone oferty o takiej samej 
cenie, Zamawiający wzywa Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie 
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określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, 
składając oferty dodatkowe, nie mogą oferować cen wyższych niż zaoferowane w uprzednio 
złożonych przez nich ofertach.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,239875,143
ab449b5e9a6c766a63e76d56d726c.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania w zakresie części nr 
1 zamówienia jest zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium: w 
kwocie: 55.000,00 zł (słownie złotych: pięćdziesiąt pięć tysięcy złotych); 2. Wadium musi 
obejmować pełen okres związania ofertą określony w Rozdziale X SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach wskazanych w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp. 4. Wadium 
wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: Miejski 
Ośrodek Pomocy Społecznej, ul. 3 Maja 33, 41-200 Sosnowiec, Powszechna Kasa 
Oszczędności Bank Polski S.A., Nr 48 1020 2313 0000 3102 0579 7347 wpisując w tytule 
wpłaty: „60/2026/SW”. Szczegółowe wymagania dotyczące wadium zostały opisane w 
Rozdziale VI SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 13/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej na 
zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505 – 590 ustawy Pzp). 2. Środki 

https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,239875,143ab449b5e9a6c766a63e76d56d726c.html
https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,239875,143ab449b5e9a6c766a63e76d56d726c.html
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ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: GMINA SOSNOWIEC
Pakkumusi menetlev organisatsioon: GMINA SOSNOWIEC

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: "Świadczenie specjalistycznych usług opiekuńczych"
Kirjeldus: 1. Przedmiot zamówienia obejmuje świadczenie specjalistycznych usług 
opiekuńczych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 2 do SWZ.
Sisemine tunnus: Część nr 2 przedmiotu zamówienia

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 85312100 Päevahooldusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 85311100 Sotsiaalteenused vanuritele, 85311200 Sotsiaalteenused 
puuetega isikutele, 85311300 Sotsiaalteenused lastele ja noortele, 85312400 Väljaspool 
hooldekodusid pakutavad hoolekandeteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 915 000,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: 1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty w zakresie każdej z dwóch 
części zamówienia w oparciu o następujące kryterium oceny ofert: cena brutto (waga - 100%). 
2. Za najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana ta spośród nieodrzuconych ofert, która uzyska 
najwyższą ocenę w ramach przyjętego kryterium oceny ofert. 3. Sposób obliczenia punktów w 
kryterium - cena brutto - waga 100% (Kc): Kc = (Cmin / Cbad) x 100% przy czym 1% = 1 pkt 
gdzie: Cmin - najniższa cena brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia spośród złożonych 
ofert niepodlegających odrzuceniu Cbad - zaoferowana cena brutto Kc - ilość punktów 
przyznanych ofercie badanej w kryterium ceny. Maksymalną ilość punktów - 100 - otrzyma 
oferta z najniższą oferowaną ceną brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia. Punktacja 
będzie obliczana z dokładnością co najmniej do dwóch miejsc po przecinku. 4. Jeżeli nie 
można wybrać oferty najkorzystniejszej z uwagi na to, że zostały złożone oferty o takiej samej 
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cenie, Zamawiający wzywa Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie 
określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, 
składając oferty dodatkowe, nie mogą oferować cen wyższych niż zaoferowane w uprzednio 
złożonych przez nich ofertach.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,239875,143
ab449b5e9a6c766a63e76d56d726c.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania w zakresie części nr 
2 zamówienia jest zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium: w 
kwocie: 9.000,00 zł (słownie złotych: dziewięć tysięcy złotych); 2. Wadium musi obejmować 
pełen okres związania ofertą określony w Rozdziale X SWZ. 3. Wadium może być wniesione 
w jednej lub kilku formach wskazanych w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp. 4. Wadium wnoszone w 
pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: Miejski Ośrodek 
Pomocy Społecznej, ul. 3 Maja 33, 41-200 Sosnowiec, Powszechna Kasa Oszczędności Bank 
Polski S.A., Nr 48 1020 2313 0000 3102 0579 7347 wpisując w tytule wpłaty: „60/2026/SW”. 
Szczegółowe wymagania dotyczące wadium zostały opisane w Rozdziale VI SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 13/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej na 
zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505 – 590 ustawy Pzp). 2. Środki 

https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,239875,143ab449b5e9a6c766a63e76d56d726c.html
https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,239875,143ab449b5e9a6c766a63e76d56d726c.html
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ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: GMINA SOSNOWIEC
Pakkumusi menetlev organisatsioon: GMINA SOSNOWIEC

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: GMINA SOSNOWIEC
Registreerimisnumber: 276255482
Registreerimisnumber: 6443453672
Osakond: Wydział Zamówień Publicznych i Centralnych Zakupów
Postiaadress: al. Zwycięstwa 20
Linn: Sosnowiec
Sihtnumber: 41-200
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Wydział Zamówień Publicznych i Centralnych Zakupów-Sebastian Winter
E-posti aadress: s.winter@um.sosnowiec.pl
Telefon: +48322960510
Internetiaadress: https://www.sosnowiec.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: 5262883664
Postiaadress: ul. Hoża 76/78
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-682
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: kancelaria@prokuratoria.gov.pl
Telefon: +48223923101
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/prokuratoria

mailto:s.winter@um.sosnowiec.pl
https://www.sosnowiec.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:kancelaria@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/prokuratoria
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Selle organisatsiooni rollid: 
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Miejski Ośrodek Pomocy Społecznej
Registreerimisnumber: 6442393212
Postiaadress: ul. 3 Maja 33
Linn: Sosnowiec
Sihtnumber: 41-200
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola
E-posti aadress: kancelaria@mopssosnowiec.pl
Telefon: +48322962290
Internetiaadress: https://www.mopssosnowiec.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 6d73836c-d75d-4a8b-83b2-b8e860b33013  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade – lihtsustatud kord
Teate alaliik: 20
Teate saatmise kuupäev: 22/09/2026 10:29:09 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 655829-2026
ELT S väljaande number: 184/2026
Avaldamise kuupäev: 23/09/2026

mailto:kancelaria@mopssosnowiec.pl
https://www.mopssosnowiec.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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